Draga braco i sestre, hodocasnici u vjeri i predstavnici razli¢itih religijskih tradicija!

U srediste danasnjeg razmisljanja, na ovoj op¢oj audijenciji posvecenoj medureligijskom
dijalogu, Zelim staviti pred nas rije¢i Gospodina Isusa upuéene Samarijanki: “Bog je duh

i koji se njemu klanjaju, u duhu i istini treba da se klanjaju” (lv 4,24). U Evandelju taj susret
otkriva bit autenti¢nog religijskog dijaloga: razmjenu koja nastaje kada se ljudi iskreno otvore
jedni drugima, pazljivo slusaju i medusobno se obogacuju. To je dijalog koji proizlazi iz zedi:
Bozje Zedi za ljudskim srcem i ljudske Zedi za Bogom. Kod zdenca u Siharu Isus nadilazi prepreke
kulture, spola i religije. Poziva Samarijanku na novo razumijevanje bogosluzja, koje nije
ograni¢eno na odredeno mjesto — “ni na ovoj gori ni u Jeruzalemu” — vec¢ se ostvaruje u duhu i
istini. Ovaj trenutak zahvaéa samu srz medureligijskog dijaloga: otkrivanje BoZje prisutnosti
izvan svih granica i poziv da ga zajedno traZzimo s poStovanjem i poniznoscu.

Prije Sezdeset godina, 28. listopada 1965., proglasenjem deklaracije “Nostra aetate”, Drugi
vatikanski koncil otvorio je novi horizont susreta, postovanja i duhovnoga gostoprimstva. Ovaj
sjajni dokument udi nas da susretnemo sljedbenike drugih religija ne kao strance, ve¢ kao
suputnike na putu istine; da postujemo razlike potvrdujuci nasu zajednicku ljudskost; i da u
svakoj iskrenoj religijskoj potrazi prepoznamo odraz jedinstvenog boZanskog otajstva koje
obuhvaca cijelo stvorenje.

Posebno ne smijemo zaboraviti da je prvi naglasak “Nostra aetate” bio usmjeren Zidovskom
svijetu, s kojim je sveti lvan XXIIl. Zelio obnoviti izvorni odnos. Prvi put u povijesti Crkve trebao
se oblikovati doktrinarni dokument o Zidovskim korijenima krs¢anstva, koji bi na biblijskoj i
teoloskoj razini predstavljao prekretnicu. “Narod Novoga zavjeta duhovno je povezan s
Abrahamovim potomstvom. Kristova Crkva priznaje da pocetci njezine vjere i izabranja vec
postoje, prema boZanskom otajstvu spasenja, u patrijarsima, Mojsiju i prorocima” (NA, 4).
Tako Crkva, “svjesna bastine koju dijeli sa Zidovima i vodena ne politickim razlozima, ve¢
evandeoskom ljubavlju, Zali zbog mrinje, progona i svih oblika antisemitizma usmjerenih protiv
Zidova u bilo kojem vremenu i od bilo koga” (isto). Od tada su svi moji prethodnici jasno osudili
antisemitizam. | ja potvrdujem da Crkva ne tolerira antisemitizam i bori se protiv njega, upravo
zbog Evandelja.

Danas sa zahvalnos¢u moZzemo gledati na sve $to je ostvareno u Zidovsko-katolickom dijalogu
tijekom ovih Sest desetljeca. To nije rezultat samo ljudskog napora, ve¢ i pomoci naSega Boga
koji je, prema krs¢anskom uvjerenju, u sebi dijalog. Ne moZemo zanijekati da je u tom razdoblju
bilo i nesporazuma, poteskoca i sukoba, ali oni nikada nisu zaustavili dijalog. Ni danas ne
smijemo dopustiti da nas politicke okolnosti i nepravde nekih odvrate od prijateljstva, osobito
jer smo dosad puno toga postigli.

Duh “Nostra aetate” i dalje osvjetljava put Crkve. Ona priznaje da sve religije mogu odrazavati
“zraku istine koja prosvjetljuje sve ljude” (br. 2) i traze odgovore na velika otajstva ljudske
egzistencije, pa dijalog mora biti ne samo intelektualan, ve¢ duboko duhovan.



Deklaracija poziva sve katolike — biskupe, svecenike, posveéene osobe i vjernike laike — da se
iskreno ukljuée u dijalog i suradnju sa sljedbenicima drugih religija, prepoznajudi i promicuci sve
Sto je dobro, istinito i sveto u njihovim tradicijama (usp. isto). To je danas nuzno u gotovo
svakom gradu svijeta, gdje se zbog ljudske mobilnosti nase duhovne raznolikosti i pripadnosti
pozivaju na susret i bratski suzivot. “Nostra aetate” podsjeca nas da pravi dijalog ima korijen u
ljubavi, jedinom temelju mira, pravde i pomirenja, dok odlu¢no odbacuje svaki oblik
diskriminacije ili progona, potvrdujudi jednako dostojanstvo svakog ljudskog bica (usp. NA, 5).
Dakle, draga brado i sestre, Sezdeset godina nakon “Nostra aetate” mozemo se zapitati: Sto
mozemo uciniti zajedno? Odgovor je jednostavan: djelujmo zajedno. Vise nego ikad, nasem
svijetu potrebno je nase jedinstvo, nase prijateljstvo i nasa suradnja. Svaka od nasih religija
moze doprinijeti ublaZzavanju ljudske patnje i brizi za nas zajednicki dom — na$ planet Zemlju.
Nase tradicije uce istinu, suosjecanje, pomirenje, pravdu i mir. Moramo ponovno potvrditi
sluZzenje ¢ovjecanstvu, u svakom trenutku.

Zajedno moramo biti budni protiv zlouporabe Bozjeg imena, religije i samog dijaloga, kao i protiv
opasnosti koje predstavljaju religijski fundamentalizam i ekstremizam. Takoder se moramo
suoditi s odgovornim razvojem umjetne inteligencije, jer ako se ona zamislja kao zamjena za
Covjeka, moze ozbiljno narusiti njegovu beskrajnu dostojanstvenost i neutralizirati njegove
temeljne odgovornosti. Nase tradicije imaju ogroman doprinos za ocovjecenje tehnologije i time
za nadahnuce njezine regulacije, radi zastite temeljnih ljudskih prava.

Kao Sto svi znamo, nase religije u¢e da mir pocinje u srcu ¢ovjeka. U tom smislu, religija moze
imati klju¢nu ulogu. Moramo vratiti nadu u nase osobne Zivote, nase obitelji, nase Cetvrti, nase
Skole, nasa sela, nase zemlje i nas svijet. Ta nada temelji se na nasim religijskim uvjerenjima, na
uvjerenju da je novi svijet moguc.

“Nostra aetate” prije Sezdeset godina donijela je nadu svijetu nakon Drugog svjetskog rata.
Danas smo pozvani obnoviti tu nadu u nasem svijetu razorenom ratom i u naSem narusenom
prirodnom okoliSu. Suradnjom, jer ako smo ujedinjeni, sve je moguce. Pobrinimo se da nas nista
ne podijeli. | u tom duhu, jos jednom izrazavam svoju zahvalnost za vasu prisutnost i vase
prijateljstvo. Prenesimo taj duh prijateljstva i suradnje i buduéim generacijama, jer to je pravi
temelj dijaloga.

A sada zastanimo na trenutak u tihoj molitvi. Molitva ima mo¢ preobraziti nase stavove, nase
misli, nase rijeci i nasa djela.



